RECENZIJE

Resovia Sacra R. 13 (2006), s. 379-385

Ksiggi historyczne Starego Testamentu. Cz. 1: Dziejopisarstwo izraelskie.
Ksiegi: Jozuego, Sedziow, Samuela, Krolow. Opracowali: ks. T. Brzegowy
(1-2 Krl), ks. J. Lach (1-2 Sm), ks. S. Wypych (Joz-Sdz) w: Wprowadze-
nie w mysl i wegwanie Ksigg Biblijnych, t. 2, red. ks. J. Frankowski. Wspol-
redaktor tomu ks. S. Wypych, Wyd. USKW, Warszawa 2006, s. 288.

I. W serii: ,,Wprowadzenie w mysl i wezwanie Ksigg Biblijnych” wyda-
wanej przez wydawnictwo USKW w Warszawie pojawit si¢ kolejny tom ko-
mentarzy biblijnych, w ktérym omawia si¢ dziejopisarstwo izraelskie przed-
stawione w Ksiegach Joz, Sdz, 1-2 Sm i 1-2 Krl wedtug schematu zapropo-
nowanego przez gtownego redaktora ks. prof. dr hab. Janusza Frankowskie-
go. Po omowieniu ,,szkicu orientacyjnego” (tj. wprowadzenia) danej Ksiggi
biblijnej autorzy w I czgdci prezentuja, ,,podstawowe wiadomosci wstepne”
(. introdukcyjne) dotyczace kwestii literackich i teologicznych omawianych
dziet, aby w II cze$ci przedstawié ,,idee przewodnie i oredzie Ksiegi” Niekie-
dy pojawiajg si¢ ekskursy, jak przy oméwieniu Joz (s. 65-68. 68-70). Na kon-
cu podaje si¢ ,bibliografi¢ orientacyjng” w postaci zestawienia, a niekiedy
omowienia najpierw prac obcojezycznych, a nastgpnie polskich.

1. Ksiggi Jozuego 1 Sedzidow w prezentowanej introdukcji opracowat
ks. dr hab. S. Wypych réwnocze$nie wspoiredaktor tego tomu. Opracowat
on do niniejszej serii takze ogdlne wprowadzenie i Ksiegi Piecioksiegu’.

Ks. S. Wypych, pierwszy z autorow 2 tomu ,,Wprowadzenia w mysl
I wezwanie Ksigg Biblijnych” w Ksiedze Jozuego, noszgcej w tym opraco-
waniu tytul: ,,Wejscie do Ziemi Obiecanej” ,,po szkicu orientacyjnym”
(s. 19-20) w czesci I ,,Podstawowe wiadomosci wstepne” przedstawit za-
gadnienia takie jak: Miejsce ksiegi wérdd pism ST (§ 1:s. 21-23), tytul, po-
dziat i tre$¢ (§ 2: s. 23-24), autor, tekst i jego przektady (§ 3: s. 24-25), hi-
storia i geografia (§ 4: s. 25-27), cytaty w NT, u Ojcéw Kosciota i wykorzy-

LS. Wypych, Wprowadzenie w mysl i wezwanie Ksigg Biblijnych, t. 1, Warszawa 1987, s. 212.
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stanie tekstow w liturgii (§ 5: s. 28-29), rodzaj literacki, zrodta, kompozycja
I cel ksiegi (§ 6: s. 29-30) i teologi¢ (§ 7: s. 31-32).

W czesci 11t ,,Idee przewodnie i or¢dzie ksiegi” poruszyt on takie zagad-
nienia jak: przygotowanie do wejscia do Ziemi Obiecanej: 1,1-2,24 (§ 8:
S. 32-36), przejscie przez Jordan i oczyszczenie Izraelitow: 3,1-5,12 (§ 9:
S. 36-42), zdobycie niektorych terenéw: 5,13-12,24 (§ 10: s. 42-50), podziat
Ziemi Obiecanej: 13,1-21, 45 (§ 11: s. 51-59) i ostatnie rozporzadzenia Jo-
zuego: 22,1-24,33 (§ 12: s. 60-65). Po omowieniu tych zagadnien podaje
autor opracowania Ksiegi Jozuego takze dwa ekskursy nt. badan archeolo-
gicznych w odniesieniu do VI rozdziatu tej ksiegi (I: s. 65-68) i cheremu
(I1: s. 68-70).

Druga opracowang ksiege biblijng w tym dziele, a mianowicie Ksiege
Sedziéw zatytulowat ks. S. Wypych jako: ,,Dwa pierwsze trudne wieki”
(s. 76). I podobnie jak przy ksiedze Jozuego podat on po szkicu orientacyjnym
(s. 76-78) typowe wiadomosci wstepne (Cz. I: § 1-9: 5. 79-87), a w czgéci II:
,ldee przewodnie i oredzie ksiegi” (Sdz 1,1-21-25 w: § 10-17: s. 88-115).

2. Ksiggi Samuela, noszace tytul w tym opracowaniu ,,Powstanie monar-
chii” (s. 121) przedstawit w tym dziele ks. rektor ATK (1990-1996) (obecnie
USKW) prof. dr hab. Jan Lach, takze autor komentarza do tych ksigg w serii
KUL (Pallottinum) PSST T. IV, cz. 1, Poznan — Warszawa 1973, s. 540.

Wg przyjetego w tej serii schematu po szkicu orientacyjnym (s. 121-122)
przedstawit ks. Profesor w czesSci I: ,,podstawowe wiadomosci wstepne”,
a mianowicie problemy i charakter literacki 1-2 Samuela (§ 1-2: s. 122-124.
125-135). W 11 czgsci zajat si¢ autor problematyka historyczng i or¢dziem tych
Ksiag, prezentujac problem historycznosci (§ 3: s. 136-139), tres¢ i idee prze-
wodnie (§ 4: s. 139-153) oraz warto$ci religijne 1-2 Sm (§ 5: s. 153-157).

3. Trzecim ze wspodtautorow tego tomu, ktéry opracowat ksiegi Krolew-
skie jest prof. dr hab. T. Brzegowy, ktory w tej serii opracowat Ksiegi Ko-
heleta (1999 r.) i Daniela oraz Dwunastu Prorokdw Mniejszych tacznie
z 0g6lnym wprowadzeniem do profetyzmu izraelskiego (2001 r.)

Ksiegi Krolewskie (sformulowanie przymiotnikowe) okresla za pomoca
tytutu: ,,Wielkos¢ 1 upadek Izraela” (s. 163), co niezbyt doktadnie oddaje
tres¢ tych Ksiag, poniewaz dotycza one takze dziejow monarchii w Judzie.

Po szkicu orientacyjnym (s. 163-165) przedstawit ks. T. Brzegowy
w czesci I: ,,Podstawowe wiadomos$ci wstepne”, a mianowicie ,,026Ina cha-
rakterystyke dzieta” omawiajac tytul i tres$¢ tych Ksiag. (§ 1: s. 166-168),
a nastepnie autora (§ 2: s. 168-172), ksztatt literacki i zrodta (§ 3: s. 172-174),
chronologi¢ epoki krolewskiej (§ 4: s. 174-181), cel i1 oredzie Ksigg Krolew-
skich (§ 5:s. 181-198).
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W czesci Il zaprezentowal 6w autor ,,Epoki przedstawione w dziele 1 ich
znaczenie”. (§ 6-12: s. 198-254) zajmujac si¢ kolejno Salomonem i jego
dzietem, podziatem krolestwa i skutkami tego podziatu, poczatkowymi dzie-
jami podzielonego krolestwa, prorokami Eliaszem i Elizeuszem, dalszymi
dziejami podzielonych krolestw az do upadku Samarii, ocaleniem Jerozoli-
my, stolicy krolestwa Potludniowego (Judy) od agresji asyryjskiej
1 koncowy okres krélestwa Potudniowego (Judy) az do zniszczenia Jerozo-
limy i niewoli babilonskie;.

II. W omawianym tomie 2 podat ks. S. Wypych jako wspotredaktor
2 tomu w formie wprowadzenia takze ,,Histori¢ 1 teologi¢ Deuteronomisty”
(s. 13-18), wskazujac na przelomowe badania M. Notha (Uberlieferungsge-
schichtliche Studien, Tiibingen 1943), ktére przyczynily si¢ do nowego
spojrzenia na ksiggi Joz-2 Krl jako dzielo deuteronomistyczne (dtr). Wska-
zuje 6w autor takze na pozniejsze badania literacko-teologiczne (np. D. Mc
Carthy, F.M. Cross i innych), wyjasniajac je jednak nie zbyt jasno np. na
s. 15: ,,Kto$ inny (W. Dietrich), analizujac Ksiggi Krolewskie, wskazal na
pozniejsze dodatki, ktore okresla literg P (brakuje tu objasnienia tego skro-
tu!) i wskazuje na dat¢ powstania: DtrG okoto 589 r. oraz Dtr P okoto 560 r.
przed Chr. T. Veijola po dokonaniu analizy wybranych fragmentéw, wnio-
skuje, Ze istniaty trzy redakcje naszego dzieta: DtrG, DtrP (w dalszym ciggu
brak wyjasnienia skrotu!) i GtrN” (Powinno by¢ DtrN, nadto brakuje takze
wyjasnienie tego skrotu: DtrN!) Ks. S. Wypych opuszcza takich wspotcze-
snych komentatorow jak R. Smenda, Die Enstehung des AT, Stuttgart 1983,
wyd. III, G. Henschela, czy E. Wiirthweina, a takze jedne z pierwszych
w Polsce badania prezentowane w art. J. Lacha, Jak uyjmowa¢ w sposob no-
wy teologie¢ w 1-2 Krolow? RBL 49 (1996), s. 249-255 (art. przytoczony
przez ks. T. Brzegowego w pracach polskojezycznych: s. 260!), takze na
zjezdzie Polskich Biblistow w Gnieznie w 2002 r.: zob. art. ,,Z problematyki
literackiej 1-2 Krolow”, Coll Th (2002) z. 1, s. 45-56. Szkoda, ze autorzy
poszczegdlnych introdukcji do Ksiag Joz — 2 Krl nie zrobili wspolnie wstg-
pu S. Wypycha: ,,Historia 1 teologia deuteronomisty”. Unikn¢liby czytelnicy
zbednych powtdrzen, zawitosci terminologicznej, a nawet blednych prezen-
tacji. Np. na s. 30. 31 itd. ks. S. Wypych omawiajac Ksiege Jozuego mowi o
»~imiennych  deuteronomistach”, co wydaje si¢ nieszczesliwym
1 blednym powtorzeniem ttumaczenia ks. S. Gacka, Ksiega Jozuego. Wstep-
Przektad z oryginatu — Komentarz — Ekskursy, Tarnow 1993, s. 64, 84, 98,
105, 106 itd. Ow tarnowski egzegeta, jak pisatem w ksigzce ,,Stary Testa-
ment o swoich najwiekszych postaciach”, Rzeszow (Poligrafia WSD) 2002,



382 RECENZIJE

s. 38, przyp. 61, mylnie przettumaczyt niemiecki zwrot: ,,nomistischer Deu-
teronomist” (skrot: DtrN) przez ,,imienny(!) Deuteronomista” taczac go z
facinskim terminem ,,nomen” (=imi¢), a nie z greckim: nomos (=prawo)!
Dzi$ prawie powszechnie przyjmuje si¢, ze w powstaniu dzieta historyczno-
deuteronomistycznego (Joz — 2Krl — skrét: DtrG) mieli wktad obok deutero-
nimisty dziejopisarza lub historyka (skrét: DtrH) i1 proroka (skrot: DtrP/1+2/)
takze ,,deuteronomista prawnik™ (skrét: DtrN), ktory w §wietle najnowszych
badan literackich miat glownie zainteresowania prawnicze Podobnie jak po-
przedni redaktorzy, wyszedl on ze $rodowiska teologéw deuteronomistycz-
nych. Miat on jednak gltéwnie zainteresowania prawnicze. Przebadal jeszcze
raz dostepne mu tradycje o réznych postaciach Izraela: Jozuem, sedziach,
krolach i prorokach i doszedt do wniosku, ze wszelkie nieszczescia Izraela
facznie z niewolg Izraela i Judy zostaty spowodowana ich niewiernos$cia
w zachowaniu Prawa Mojzeszowego (zob. np. 1 Krl 2,3; 2 Krl 14,6),
a zwlaszcza prawa o centralizacji kultu w Jerozolimie. Dla DtrN Dawid byt
doskonalym wtadca, ktoéry odznaczat si¢ niezwykla prawos$cia i wiernoscia
wzgledem Jahwe, a zwlaszcza przez swoja che¢ zbudowania jednej Swiatyni
w Jerozolimie stat si¢ wzorem wszystkich dobrych wtadcow (por. np. 1 Krl
9,4; 11,33n.38; 14,8n; 15,5a...). Natomiast Jerozolima jest dla tego redakto-
ra wybranym i jedynym miejscem kultu i miastem Boga, gdzie ze wzgledu
na Dawida bedzie w tym mie$cie pozostawac ,,zarzewie dynastii Dawidowej
(hebr. Nir)” (1 Krl 11,36; 15,4; 2 Krl 8,19)%

Tak wigc trwato$¢ dynastii Dawidowej taczyt DtrN z zachowaniem Prawa
i Bozych norm (zob. 1 Krl 2,4; 6,11; 8,23; 9,4), a niepowodzenia Jozuego, s¢-
dziéw kroléw 1 wladcow oraz upadek catego narodu dostrzegal w braku wier-
nosci Jahwe w nieprawosci wynikajacej z niezachowywania Jego norm. Wier-
nos¢ Jahwe 1 Jego normom jest podstawa nadziei na przyszto$¢ — jak swiadczy
m.in. dotaczona przez tego pozniejszego redaktora narracja o uwolnieniu Jeho-
jakina, konczaca ksiegi Krolow (2 Krl 25,27-30). (Najlepiej i najobszerniej
wyjasnia te sprawy w tym tomie: T. Brzegowy, Wielkos¢ 1 upadek Izraela
(Ksiggi Krolewskie), s. 170-171).

Ks. T. Brzegowy analizujac Salomona i jego dzielo w 1-2 Krl ujmuje
w tytule 1 (s. 198) ,,Charakterystyka literacka...” stowa ,historii Salomona”

2 Zob. na ten temat w polskiej literaturze biblijnej np.: Jozef Lach, Proroctwo o Nir dla Dawida
w 1-2 Krl, a sprawa nastepstwa na tronie Dawidowym, W. Bég — Zbawca w biblijnych opo-
wiadaniach o Elizeuszu, Szczecin — Warszawa 1987, s. 200-208 (Brak tego dzieta w polskoje-
zycznych zestawieniach bibliograficznych!); zob. nadto tenze, 1-2 Krolow. Wstep — Przeklad
z oryginalu — Komentarz — Ekskursy, w: PSST, t. IV-2, Poznan (Pallottinum). Ekskurs 3
w druku.
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w cudzystow. Powstaje pytanie: dlaczego w omawianej publikacji nie w ten
spos6b ujmuje si¢ zagadnienie samego rozumienia terminu ,.historia” w DtrG
tj. Joz — 2 Krl. (N. b. tak bylo w I wyd. Wstepu do Starego Testamentu. KUL
red. S. Lach, dz. cyt. w odniesieniu do Pigcioksiggu: Ksiegi ,.historyczne”. (cu-
dzystow!). W II wyd. KUL red. S. Stachowiak zrezygnowano z tego cudzysto-
wu. W recenzowanej introdukcji podobnie jak przy 1l wyd. introdukcji KUL
stosuje si¢ te¢ nazwe nie tylko odnosnie Pigcioksiegu, ale réwniez do Ksiag Joz-
2 Krl. Tytut II tomu brzmi bowiem: ,,Ksiegi historyczne Starego Testamentu.
Dziejopisarstwo izraelskie”. Czy nie powoduje to pewnej dezorientacji w ro-
zumieniu stowa ,historia”, zwlaszcza u wspotczesnego cztowieka wychowane-
go na kulturze Zachodu.

Wiemy, ze redaktorzy deuteronomistyczni, jak si¢ dzi§ powszechnie uwa-
za®, patrzyli na historie, jak wszyscy ludzie Bliskiego Wschodu, czyli zwra-
cali uwage na sens wydarzen, a nie na same fakty. Wybierali te tylko fakty,
ktére mu najbardziej odpowiadaty. Stad nie mozna narracjach ,,opus deute-
ronomicum” pozbawia¢ wartosci historycznych w §wietle nawet myslenia
1 traktowania historii przez cztowieka Zachodu, co mocno byto podkreslano
w dotychczasowych introdukcjach do ST, a takze w tym tomie. Z drugiej
strony redaktorzy catego dzieta Joz — 2 Krl zwlaszcza DtrH tak ujat historig,
aby cel, jaki sobie postawil, jak najklarowniej i najbarwniej ukazaé. Jak
kazdy cztowiek Wschodu, uwypuklit w swych narracjach historycznych
sens historycznych zdarzen. Stad w jego narracjach mozna wyrdznié jakby
trzy fazy: historyczne zdarzenie, interpretacje historyczng zdarzenia i aktuali-
zacje teologicznej interpretacji historycznego zdarzenia.

Dzi$ piszac wstep do Ksiag od Joz — 2 Krl nie wolno zatrzymywac si¢
czy wraca¢ do czasow M. Notha (r. 1943) informujac krocej lub nieco sze-
rzej o nowych trendach w badaniach literacko-teologicznych (Najszerzej
potraktowal te wspotczesne zagadnienia T. Brzegowy, nie uwzgledniajac
jednak takich pozycji zagranicznych np. prof. G. Hentschela, Die Eli-
jaerzdhlungen. Zum Verhdltnis von historischem Geschehen und geschicht-
licher Erfahrung, Erfurter Theologische Studien Band 33, Leipzig 1977, s.
XXVII + 371; rec. ks. Jozef Lach, w: RBL 5 (1978), 279-280, a takze pol-
skich jak: ks. Jozefa Lacha ,, Bog — Zbawca w biblijnych opowiadaniach o
Elizeuszu, Szczecin-Warszawa 1987 (praca habililatycyjna) czy prace dok-
torska M. Ja-sinskiego, Posfannictwo proroka w cyklu Elizeusza. Studium
egzegetyczno-teologiczne 1 Krl 19,15 — 2 Krl 13,21, (Studia i materiaty, t.

3 Por. Obydwa wydania Wstepu do Starego Testamentu uzywaja na scharakteryzowanie wstep-
ne tych dziel nazwy: ,,.Dzieto deuteronomistyczne” (I wyd.) czy ,,Ksiggi w opracowaniu deute-
ro-nomistycznym” (Il wyd.)
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73) Poznan 2004, s. 1-207. rec. ks. Jozef Lach, w: Resovia Sacra 12 (2005),
S. 355-358
i wymienione w tej monografii nowe prace) w wypadku komentarza do
Ksigg 1-2 Krl ks. prof. T. Brzegowego (s. ok. 100, inne S. Wypych: Joz:
s. 56; Sdz: s. 42; Jan Lach: 1-2 Sm: ss. 41) trzeba uwzgledni¢ potrojny
wptyw redaktorow na wartosci religijne tych ksigg. W $Swietle wspotcze-
snych badan literackich nie mozna wig¢c ogolnie ujmowac teologii w 1-2 Krl
I w DtrG (Joz — 2 Kirl), ale trzeba moéwié o teologii pierwszego redaktora
tych Ksigg, czyli wartosciach religijnych, jakie wyeksponowat DtrH(istoryk),
a nastepnie o teologii drugiego redaktora, a wigc DtrP(roroka), a w koncu
o teologii trzeciego gldwnego redaktora tych ksigg, ktérego umownie nazy-
wa si¢ DtrN(omistg) = Prawnikiem.

Tego rodzaju ujmowanie kwestii literackich w 1-2 Krl i w DtrG (Joz —
2 Krl) potwierdza w jakis$ sposob tradycja judaistyczna, ktdra obok historii kro-
l6w widziala w tych ksiegach prorockie oredzie, zaliczajac je do zbioru tzw.
Prorokéw Wezesniejszych albo Starszych (hebr. N/e/bi’im risonim) Tak samo
pozniejsza klasyfikacja tych ksiag jako historycznych ma uzasadnienie we
wspotczesnych badaniach literackich pod jednym warunkiem, ze na histori¢
tych ksiag bedziemy patrzec i ja wyjasniac tak jak ludzie Wschodu, jako histo-
ri¢ §wietg 1 religijna, tzn. przeznaczong dla ludzi, ktérzy wierza, ze Jahwe jest
Panem dziejow $wiata i ludzi, a nie tylko jako faktografig.

Wspotczesna klasyfikacja catego ,,opus dtr” (Joz — 2 Krl) jako dzieta hi-
storyczno-deuteronomistycznego (DtrG) dobrze uwypukla ztozonos$¢ tych
ksiag, ale najlepiej je okresli¢ jako ,,opus deuteronomicum” o potréjnym pro-
filu literacko-teologicznym, a mianowicie historyczno-profetyczno-nomis-
tycznym (DtrH-P-N)”.

II. Zaprezentowana introdukcja do Ksiag DtrG (Joz-2 Krl) trzech znanych
biblistoéw polskich (Jana tacha, T. Brzegowego 1 S. Wypycha) we ,,Wprowa-
dzeniu w mysl 1 wezwanie Ksiag biblijnych” T. 2: Ksiegi historyczne ST. Dzie-
jopisarstwo izraelskie. “nie spetnia wszystkich tych wymogdéw wspotczesnych
introdukcji, w ktorych uwzglednia si¢ te nowe trendy, cho¢by w dziele W.H.
Schmidta: Wstgp do Starego Testamentu, wyd. ,,Augustana”, Bielsko — Biata
1997 1 w/w opracowaniach nie uwzglgdnionych w tym dziele.

Nie mniej jednak w stosunku do dwoch wydan introdukeji biblijnych do
ST (por. wyz.) daje polskiemu czytelnikowi uproszczone i nowsze spectrum
na czasy przedpanstwowe (XII-XI w. przed Chr. 1 panstwowe starozytnego
Izraela i Judy (ok. 1000 r. — 587 r. przed Chr.) odzwierciedlone w Ksiegach
od Joz — 2 Krl budzgce nadziej¢ na lepsza przyszto$¢ w oparciu o wiernos¢
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w zachowywaniu prawa Bozego.

Poréwnujac ten tom z innymi wczesniejszymi opracowaniami biblijnymi
w jezyku polskim, cho¢by z dwoma wydaniami ,,Wstgpu do Starego Testa-
mentu” (Pallottinum, Poznan 1973, 1988) czy seria komentarzy KUL-PSST
(Pallottinum-Poznan 1965-), a nawet wczesniejszych tomow tej serii (np.
S. Wypych, Piecioksiag, t. I, Wyd. ATK Warszawa 1987, s. 212) mozemy
zauwazy¢ przy niektorych zagadnieniach tylko zmiang tytuldw i przesta-
wienie zagadnien bez formalnego i merytorycznego postepu, a nawet powie-
lanie tresci innym, nie zawsze dobrym jezykiem. Np. s. 222: ,,...1 Krl 17-19
siggaja przez Elizeusza samego Eliasza” (skrot myslowy!) Nadto nie zawsze
stosuje si¢ przyjeta w tej serii transkrypcje hebrajska: np. na s. 209 przy
miejscowosci ,,Sereda’ nie rozroznia si¢ migdzy samek (s) a sade (c) lub s z
kropka pod spodem, jak w serii komentarzy PSST*.

By¢ moze takze pospiech, che¢ ukonczenia za wszelka cene tej serii
1 przecigzanie tych samych autoréw pisaniem komentarzy do wielu Ksiag
biblijnych wptywa ostatnio na jako$¢ merytoryczng i formalng opracowy-
wanych introdukcji. Np. na s. 162 w bibliografii: Inne opracowania wyste-
puje dwa razy art. ,,Piesn Anny, matki Samuela” itp.

Mimo tych gtéwnie usterek formalnych i brakoéw w postaci najnowszych
ujec ,,opus deuteronomicum” w ré6znym stopniu wystepujacych u poszcze-
golnych autoréow tego tomu (S. Wypych, Jan Lach, T. Brzegowy) catos¢
dzieta nalezy uzna¢ za wazne osiagnigcie w dziedzinie biblijnych introduk-
cji do ksiag Joz-2 Krl i stanowi ,,komunikatywna” pomoc ,,do wejscia ,,nie
tylko w czasy przedpanstwowe (XII-XI w. — Ksiegi Joz-Sdz) i panstwowe
dawnego lzraela (ok. 1000 r. — 587 r. przed Chr. — Ksiegi 1-2 Sm — 1-2 Krl),
ale takze ,,w wielki i nieskonczenie bogaty $wiat Pisma Swictego™.

Brakuje jednak w dalszym ciggu w literaturze polskojezycznej, poza
w/w ,,jaskotkami” w formie polskojezycznych artykutéw 1 thumaczenia w/w
introdukcji W.H. Schmidta, takze tego recenzowanego tomu 2 ,,Wprowa-
dzenia w mys$l i wezwanie Ksiag Biblijnych”, nowego literacko-teolo-
gicznego ujecia tych ksiag jako ,,opus deuteronomicum” o potrojnym profi-
lu historyczno-profetyczno-nomistycznym®,

* Podobnie w przypisie 99 na tej samej stronie, a takze na s. 210 w przyp. 106 itd.

> J. Frankowski, Stowo wstepne; w: Wprowadzenie w mysl i wezwanie Ksigg Biblijnych,
t. 1: Pigcioksiag opr. S. Wypych, ATK Warszawa 1987, s. 14.

® Wychodzi naprzeciw tym nowym trendom nowy komentarz do 1-2 Krl z serii PSST
(KUL). Ks. Jozef Blazej Lach, 1-2 Krélow. Wstep — Przeklad z oryginatu — Komentarz —
Ekskursy, w: PSST, t. IV 2, Poznan (Pallottinum) 2006.
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